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o Qefetabelle,

Folgt aber ein Confonant drauf, fo Hngt cs juit wic Ef, alg: exci-
ter, extrait, extirper,

Y, wenn ¢8 cin Wort allein augmadyt, Elingt wie ¢in feiteg 1, alg:
ilya, il yaeu

S Yufang eined MWortd, twic ein i, nn yacht, les yeux', fpridhin
jact”, Lasjo.

E8 pertritt aud die Stelle yweicr 1, (i) ald: pays, payer, dwcra-
yon, nous croyons; lie§: paje, pajeh .

Z wie ein gelinveg f, ald im RWort RNafe oder lefen; la zizanie, le
zele de Zachle. '

SONS EQUIVALENTS.
Gleichlnutende Tone.

K, qu, und e, (bora, ound u), flingen alle toie k, ald: Menfiear
Koenig, avez-vous jamais vl quelqu’un caufer publiquement avee
une coequette comme Catin ?

J, durdhachends, unv g, wenn ¢s bove ober i fiehet, Haben anch ¢iz
nerleny Klang, nemiud gelinder deny ch, alg: Giles & Jean difent
qu’ils n’enroient jamats jugé que i’ aurois un fi joli jardin,

S, mwenn ¢8 im Unfang and® TWortd ober ciner Golbe fehet, und c
por e ober i, baben chenfallg etnerley flang, und jvar cinen havs
ten, toic cin doppelt {, alg: fi vous faviez ce que {c vend cecl

Z, s und x haben audy eineeley Slang, wenn fic am Eude der Worter

oder vor einer Vocal, odee jioifdyen gwenen BVocalen fichen; fie toevs
den aber gelinber m:s-_.mpwa[;m alg cin Anfaugs: S, als; Vous avez
en vos deux enfans dans une bonne maifon, & chez un honntte
homme.
, allein, am Gude, und ohne Accent, ober auch wenn gleich ein s
ober nt drauf folget, bat cbenfalls einerley Ton, uemlich gang
punfel, dad s aber, ober nt, veldye daranf folgen, und mit ju bders
felben Snlbe geboren, werden niche gelefen, als: Tu ne parles pas
mal , mais tes {ccurs parlent mieux.

E mit cinem folchen accent, () obder wenn ¢8 gar Feinen accent hag, fols
get aber in der daw gehorigen Spibe r oder z gleid) dranf, ferner
ai Doy der &fen ¢t dee erfien Conjugation, und beyy allen qukiinftis
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gen eicen, (Jurars) haben auch cineeley Klang, und jroav wie eb,

alg:

An
Bal
bar

bra
Ca

cra

car
Da
dra
Fla
flan
Ga

sar
gra
wra

ens
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